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I3 Buxomom y cBit pomany Mukomu KocromapoBa (1817—1885) “Foedan Xmenvnuykuii”
(1857 p.) po3novaBcst HOBHIA, HAA3BUYAWHO IUTITHUH TIepio]] HOTo JiTepaTypHOl HisTBHOCTI,
KOTpPHUH Bigpa3y BU3HAYMB poib KocTomapoBa sk OTHOTO 3 MPOBIIHUX ICTOPHKIB CBOTO Hacy,
OKpECIIMB OCHOBHY TEMATHKy HOTo HayKOBHX 1 TBOPUYMX 3aJyMiB. 3aJyM poMaHy Oe3moce-
penHbO OyB TOB’s13aHUE i3 3amikaBiIeHHAMHE Koctomapoa sk eTHorpada i QonpkiIopucra,
SIKWHA TOCIIIKYBaB MicIs TaBHIX iCTOPHYHUX IMOJiH Ta Ko3albkux OuTB, OyBaB y bepecred-
Ky, Kpeminmi, Pam3usinosi, [Towaesi, Octposi Ta in. [loOynoBaHmii Ha MaTepiai iICTOPUIHIX
Jokepert, poman KocromapoBa nogae onmc 3ycTpidi XMEIbHHIBKOTO 3 TocioM JIro0oBHIb-
KkuM y 1656 p., 30epexxeHuil y 3amucy [poHACEKOrO — Cy4acHHKa yKpaiHCHKOTO TeThMaHa
Ta icropuka ¥oro BiiH i3 Ilompmero. [Tig gac 3ycTpidi XMeTsHUIBKHUNA PO3MOBIB “OacHI0”,
KoTpa BKiIFoYana HapatuBHUH cioxeT (CYC, ATU 285, 285A%*), BBenieHH# y pO3IMOBIIb SK MO-
miTngHa Metadopa i3 KOHIenToM ‘HempoleHHs 1 ‘momcty’. [logBiliHa iHTEpTEKCTYamizaIlis
(hoMBKIOPHOTO TEKCTY — ¥ “OacHi” XMeTpbHUIBKOTO Ta Y poMaHi KocTroMapoBa — 3ymMoBIIeHa
TEMaTH3ALI€I0 MIEPEKUTOTO TPAreAifHOTO JOCBiAYy HAIIl Ta MPOTUCTOSHHS ITOHEBOJICHHIO K
IHTEHII{ TUIaKTHYHOTO cloKeTy. IIpi IbOMy OCHOBHUM €JIEMEHTOM HapaTHUBY BHCTYIIAE Jlia-
JIOT, CTaOUTBHUH XapaKTep SIKOTO MiAKPECITIOE TATIICTh HAliOHAIBHOI (POTBKIOPHOT TPAIHIIIi.
[Mupoxo mpencTaBiIeHUi B YKpaiHCEKOMY (DOBKIIOPi, HAPATUB Ma€ Mi>KHAPOIHI THITOJIOTIY-
Hi Tlapajei, KoTpi 3 MO3UIiil MirpamidHoi mkonn posrsaas Muxaiino Jparomanos (1885).
BonHouac nuHaMika HallioHaJIBHOT (HOTBKIOPHOI TpaAHIii BUABIAE OaraToyHKIIOHATHHICTE
Ta BapiaTHBHICTh MIKHAPOIHHUX CXOMKECHb 3a3HAUYCHOTO OMOBIIHOTO CIOXKETY, A€ KyJIbMiHa-
LIIfTHUM MOMEHTOM BHCTYIIa€ HapaTHBHA (opMyia, KOHCTAaHTHA MOJETb AKOi HaOyBae moaar-
KOBOI aKTyaJi3allil B yMOBaX Cy4acHOi pOCIiHChKO-YKPaiHCHKOI BiffHH.

Knwouogi cnosa: Muxona Kocromapos, bornan XmensHUIBKHHA, HOTBKIOPHUN HapaTHB,
IIGHTHUYHICTh, IHTEPTEKCTYaIbHICTh
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The paper deals with the Ukrainian versions of the narrative plot “grass snake in the hut” and
its variant “the just grass snake” (AA 285 and 285A* in Comparative List of Plots: East Slavic
Fairy-Tales) that corresponds to the concept of ‘unforgiveness’. Records made in different
parts of Ukraine expose the dialectic of folklore tradition that is reflected in polyfunctionality
and variability of international parallels of the plot. The fable depicts mythological beliefs
about the grass snake as zoomorphic embodiment of the demonological character appreciated
in traditional culture as the home demon-protector and wealth bearer. At the same time the
formal stability of the plot allows semantic alteration and ambivalent thematic positions while
its intertextual transformation in the context of conceptual models of “collective trauma”.
From this aspect we examine the same fable narrated by Bogdan Khmelnytsky used in a sense
of political metaphor as the example of ‘unforgiveness’ and ‘revenge’ and the historically evi-
dence of “collective trauma”. The main element of the composition is a dialogue with a stable
formulaic character which stresses the continuity of cultural heritage and reflects the mode of
cognitive model. The historically accurate text by Khmelnytsky was recorded in 1656.by a
contemporary of the Ukrainian hetman and historian of his wars with Poland and mentioned
in Russian translation by Nikolay Kostomarov in his novel “Bogdan Khmelnytsky* (1857).
The current contextualization of the concept of ‘unforgiveness’ actualizes the opposition
one’s own — other’s and reflects the war situation in Ukraine defined as the “war for identity”.

Keywords: Mykola Kostomarov, Bogdan Khmelnytsky, folklore narrative, identity, intertex-
tuality

The past isn 't dead. It isn't even past.
[Munyne ne emepno. Bono nagime ne munynoj.

Binvam ©onxnep

“B ictopii ykpaincekoi HamieTBopdoi qymku XIX ct. mocrats Mukomu Kocro-
MapoBa, — Harosoinye f. Kozauok, — He Mae co0i piBHUX 32 INMOMHOIO OCMHUCIICHHS
3MiCTy ¥ CYyTHOCTI HaIlliOHAIBHOT i71e1, HAyKOBO-METOIOJIOTIYHIM i1 OOTPYHTYBaHHSM,
MIMPOTOX0 TMPAKTUYHOTO BTLUIEHHS B HAyIli, CYCIUTEHO-MTOMITHYHIN TisSUTBHOCTI, MHUC-
TEeNTBI, OCBiTI Ta iHmmXx ramy3sax’”’ (Kozachok 2004, 5). Kocromapos, skuii, sik 3ayBa-
JKYBaB Cy4acHHK, CTOSIB Ha 4OJIi HOBOTro nepioxy icropiorpadii (Skabichevskii 1893,
316), Brepiie B icTOpUYHIN HayIi 3A1MCHUB (yHIaMEHTaIbHE AOCTIHKEHHS HKUTTS
Ta ASUIBHOCTI yKpaiHChKOTO reTbMaHa borgana XMenbHUIIBKOTO — OZHOTO 3 HalBU-
JATHIIINX TOJITHYHUX Aisi9iB Ta TOJKOBOAIIB cBOTO 4acy. [Ipu mpomy poman Oe3-
nocepeqHbpo OyB IMOB’sA3aHUH 13 HAYKOBUMHU 3auikaBieHHsIMH KocTomapoBa — eTHO-
rpada i ponpKIOpHCTa, IKUH IIIe Ha eTarli 3a{yMy TBOPY JOCIIi)KYBaB MICIIsl TaBHIX
ICTOPUYHUX MOIi# Ta Ko3anbkux OUTB, OyBaB y bepecreuky, Kpeminti, Pag3usinosi,
ITouaesi, Octpo3zi ta in. Y 1857 p., konu BuitmoB qpykom pomad Kocromaposa “hoe-
O0an XmenvHuyxuil”, po3MovaBcs “IpyTruil mepiox JiTepaTypHOl, HaA3BUYaHHO TLTif-
HOI IiSTBHOCTI”, IO Bifpa3y MOCTaBUB HOTO Yy psja “HAWBU3HAUHINIMX iCTOPHKIB”.
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Taky XapakTepUCTHKY poMaH OTpuMmaB B “Hcmopuu pyccroi smuozpaguu” (Pypin
1891, 154).

Muxona IBaHoBruu Koctomapos (1817—1885) — “onuH i3 HalBU3HAYHIIINX BUe-
HuX XIX c1.” (Honchar 2018, 392), ictopuk i eTHOrpad, IMCbMEHHUK, IPOMaJCbKHUI
IS4, ONTUH 13 3aCHOBHHUKIB 1 opraizaropis, inerinuii migep Kupuno-MedomniiBcbkoro
toBapuctea (1846—1847), 3apnaHHsM SKOTO OyJI0 MOIIUPEHHS iJied “‘CIIOB’IHCHKOT
B3a€MHOCTI”, aBTOp HOTo MPOrpaMHHUX JOKYMEHTIB, B SIKHX HIIIOCS MPO AEMOKpa-
TUYHY 3aranbHOCIIOB’THCBKY (enepallito, B SiKii KOXKHUI Hapoa MaB OH IUPOKI i piB-
Hi paBa (Motsia, Rafals’kyi 2018, 429, 436). Ilicns po3rpomy OparcTBa Ta apeTy
fioro uneniB Koctomaposa Oyno yB’si3HeHO y IlerponaBniBebkiii gopreni, a motim
BucyaHo 10 CaparoBa Ha cIykO0y IiJl HArMISAOM i3 3a00pOHOI0 HAYKOBOI 1 JIiTeparyp-
HOI AiSTIBHOCTI, A€ BiH 3anuiuaBcs BiciM pokiB. [Ipore i mepeOyBaroun y 3acnaHHi,
BiH He IPUIHMHSB HAyKOBHX IMOIIYKiB, 30MpaB 1 JOCiIKyBaB eTHOrpadiuHi MaTepia-
nu. Sk mepeknagad y ry0epHCbKOMY ypaBiiHHI KoctoMapoB MaB ocTyIl 10 apXiBy,
BUBUYAB ICTOPUYHI JOKyMEHTH, 30KpeMa CTOPIHKH KO3albKoi icTOpii, i Y KOPOTKHI
TEpMiH peasizyBaB 3alyM HamucaHHs mpaui npo bormana XmensHunbKOro. 3aBas-
KM TPUBATHOMY JIMCTYBaHHIO, BiH OTPHMYBAB JIATHHCBHKI 1 MOJBCHKI JKepena Bix
rpaga CBiA3MHCHKOTO, a YKpaiHChKi JOKyMeHTU HajacuiuaB Homy Ocun BonsHcbkuid
(Honchar 2018, 396). ¥V 1856 p. KocromapoBa 3BITbHHIN 3-M1iJ HATMSAAY, 1 3TOI0OM
crae npodecopom [lerepOypabkoro yHiBepcutety (1859—1862), iioro oouparoTh Ta-
KOX 4JIeHOM-KopecronneHToM Axaaemii Hayk (1876). ¥V IlerepOyp3i Kocromapos
BUCTYIAB sIK BIUIMBOBHH Jisi4 yKpaiHchbkoi rpomanu. Tak, 1876 poky 3a oro akTuBs-
HOi y4acTi (BiH OyB aBTOpOM IEPEAMOBH, YNOPSAHUKOM 1 pelIakTOPOM) BUHIILIA B
CBIT mepma nmocMmeptHa 30ipka TBopiB T. IlleBuenka “Ko63ap” (Motsia, Rafals’kyi
2018, 435). IIpo Buknamanpkuii xuctT KoctomapoBa KpaCHOMOBHO CBiJUUTH T€, IO
Ha #ioro nekuii y C.-IletepOyp3pkomy yHiBepcuTeTi 30MpaBcs “BENIMUE3HUI HATOBIT
oci0 pizHoro 3BaHHs, cTari Ta Biky” (Skabichevskii 1893, 315).

Maroun pi3HOOI4HI iHTEepecH Ta eHOMEHaNIbHI 3HaHHS y Tally31 He JIHIIe icTopii,
a it erHozorii, KoctoMapoB cripusiB po3BUTKY CJIOB’ITHO3HABYMX JOCTIIKEHB 3 (HOJIb-
KJIOpHUCTHKH Ta eTHorpadii. [lizcymkoM HampautoBaHb y Wil Tany3i cTaB ioro 30ip-
HUK “Crassnckas mugonoeus” (1847), KOTpUi CydaCHUKHU OIIHWIIYU K TPAIO “Be-
JIMYE3HOTO 3HaYEeHH”, SIK eTHOorpadidHe JOCIiIKeHHs, “‘BiTHOBJIEHE 3a MaM’ ATKaMH
nucemHocti” (Kozar 2018, 425), B sikoMmy 0y/n0o CKOHAEHCOBAHO AYMKH PO HAPOIHY
noe3iro Ta Miosoriro sk nepmoocHoBy Jiteparypu (Honchar 2018, 395). Yeny Ha-
POZIHY TBOPYIiCTH HAyKOBEIlhb BBAXKAB HANKPAIIMM T1aM’ITHIKOM MMHYBIIMHH. oro
npaus “O6 ucmopuueckom sHaveHuu pycckoi Hapoorou nossuu” (1844), ne Kocro-
MapoB PO3IVISIHYB PO3BUTOK Pi3HHUX >KaHPIB yCHOI TBOPYOCTI (ICTOPHYHI MiCHI, TIepe-
Ka3H, JICTCH/IU TOIIO) “‘CJIOB’ THCHKUX ITUIEMEH”, CBOTO 4Yacy OyJia yCIIITHO 3aXHIIeHa
y XapKiBCbKOMY yHIBEPCHUTETI SIK KBanidikamiiina podora.

Hocmimkennss KocromapoBa Oynu BH3HA4YaJdbHAMH Ha €Tali CTAaHOBIICHHS
YKpaiHCBHKOI CIaBiCTHKH, BiH OyB WIEHOM 0ararbOX BITYM3HSHUX 1 3apyOiKHHX Ha-
yKOBHUX ycTaHoB. Y 1884 p. oOpaHuii mouecHuM uieHoM KHiBCHKOTO yHIBEpPCHUTETY
iMm. CB. Bonogumupa, B sikoMy wie SIK aa IOHKT-IPo¢)ecop Ha MOYaTKy CBO€i BHKJIa-
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JalbKoi Ta HAyKOBOI MisSUTBHOCTI YMTaB Kypc JIEKIIH 3 CJIOB’IHCHKOT Midoorii, Bia-
CTOIOIOUH 17I€10 TyXOBHOI €JHOCTI CJIOB’SIHCHKUX HApOJiB Ta CIPOCTOBYIOUH TeOpii
MOJBCHKUX HALIOHAJICTIB II0JJ0 HECTIOB IHCHKOTO MOXOPKEHHS POCIHCHKOTO HApOIy
(Sarbei 1979, 192).

IcTopiero yKkpaiHCHKO-TIOILCBKMX BiIHOCHH HAyKOBELb LIKABHUBCS YIPOAOBK
BCBOT'O CBOTO KHUTTSI, BUBYAB 1CTOPHKO-KYJIBTYPHI B3a€EMO3B’3KH Y HU3LI HAYKOBUX
npaiib, 30kpemMa y “Ilocneonue 200vt Peuu Iocnonumoi” (1869). Kocromapos Bij-
KPHUTO BHCTYMAaB i3 MO3ULIN YKpaiHCHKOTO HALliOHATBHOTO PyXy Ta OyB MpHOidHU-
KOM O4O0JIoBaHoi borqanom XMeNnsHUIBKEM OOPOTEOH YKPaiHCBKOTO HApOLy MPOTH
MONBCHKOT UIIXTH y 1648—1654 pp. YV 1874 p. Oyno HaapykoBaHO Hapuc “Maropoc-
cutickuu eemman 3unosuii-boeoan Xmenvnuyxuti”, a'y 1878 p. Buiinuia foro crarts
“Boedan Xmenvruykui — dannux Ommomarcxoii [lopmur”.

Buxopucrapmu y poMani “bocoan Xmenvnuyxui” (1857) uncieHHi icTopuyHi
JDKepena, 30KpeMa TOoJIbChKI XpoHiku, KocToMapoB HaBOAWTBH, cepel 1HIIOTrO, 3aIic
Cy4acHHKa YKpaiHCHKOTO TeThbMaHa — MOJIBCHKOr0 icTopruka [ poHACEKOTO Mpo 3ycTpid,
mo BigOynacs 29 sxoBTHA 1655 p. Mixk XMensHULIBKUM Ta nocioM SHa Kasumipa —
CranicnaBoM JIro6oBunpkuM. [lonbiia Ha Toi yac crofiBaizack CXUIUTH XMEIbHUIb-
KOTO Ha CBill OiK Ui CHITBHOTO coto3y y BiliHI mpotu LlIBenii, ska oronocuia BiHY
Honpmi. Britky 1655 p. Kapn X BerynuB y [lonbuty, 3aiinss [lo3nans, Bapmasy i
Kpaxis, i B nux ymoBax [lonbina nrykana J0moMOrH BiJi KO3albKOTO BiiChKa.

[IpuBiTaBmy MOABCHKUX TMOCHTIB, IO MPUOYIH 13 MIEAPUMHU JapamH, Ta CXBa-
JIMBILY MPONO3HULIT, SIKi BOHH MIPUBE3JIH BiJl KOPOJsi, XMENbHUIBKUN BUCIIOBUB CyM-
HiB, 110 LI MPONO3ULIT MOXKYTh OyTH MPHIUHATI. 3aNpPONOHyBaB HATOMICTh TOCTyXa-
TH “Ka304Ky”’, a0o sk 3a3Hayae KocroMapos, “nobacenxy”, i po3IOBIB iCTOPIO TPO
CeJITHUHA, KoTpuid OyB Takuii GaraTuii, o BCi HOMY 3a3pHIIH, Ta PO ByKa, SKUN
3a0e3medyyBaB rocrnoaapio 0ararcTso.

Mixnaponuuii ponpkinopuuii croxer (Aarne-Thompson 1961, 83—84), xotpwuii
TeMaTH3y€e KOHIENTH “‘HEHAaBUCTI” Ta “nomcTu Oe3 mporiueHHs”’, To0yTye B yKpaiH-
CBbKiH Tpamuuii y pisHux BapianTax. [Ipu ananizi GponpkiI0pHOTO HApaTHUBY PO3Pi3HSI-
€MO, 3a BecenoBchbKUM, CIOKET SIK “CKIafHy cxemy’, abo “yckIaTHeHUH MOTHUB”, Ta
MOTHB sIK “popmyny”, abo “HalmpocTimy onoBiAHY OOMHHMIO” (IUT. 3a: Bem 1919,
225-226). CroxeT 3acBilueHUI B 0araThboX iHIOEBPONEHCHKUX TPAUILISAX, IO JI0-
3BOJISIE TOBOPUTH NP0 HOro apxaiuHy MIHOMHY Ta TUHOJOTIYHY HOMIMPEHicTh. Mu
30CepeMKY€EMOCS Ha PO3MISAl TEKCTy B YKpalHCHKil Tpaauiii, BpaxOByIOUH CTPYK-
TYPHO-TUIIONOTIYHAN MiIXiA A0 aHaNi3y HapaTHBY, SKUH Ja€ 3MOTY MPOCTEKUTH
(byHKIIOHAJIBHY OpraHi3allifo MOTUBY Y MEXaxX YCTaJleHOl CI0KETHOI CXeMH.

Sk cBimuuTh BUnaHHA “CpagHumenvHulll yKazamensv crodxcemos: Bocmounoc-
nassHckas ckaska” (1979), B ykpaiHcbkili Tpaauii croxet 285 (“Byoic y xami: m'’e
MOJIOKO, CEJITHUH BiipyOye HOMY KiHUMK XBOCTa; Apy»O0a MOPYLIYETHCS; CEITHIHA
MepecliayloTh HemacTts”), a TaKoK HOro BapiaHTH, 3adiKCoBaHi IMEpPEeBaXKHO y 3a-
ximHux perionax Ykpainu. Kasku i3 mum croketoM Binomi y ¢ikcaniax Bomoanmu-
pa I'nattoka ta Ockapa KonsbOepra, a Takox y Oinpm mizHix 3anmcax (SUS 1979,
99-100). 3okpeMa, B akaieMivHOMY BuIaHHI “Kasku npo meapun” (1986) npencras-
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neHo TekeT “Byx i nutuna” (Berezovskyi 1986, 208—210), xotpuii Oyno 3anucaHo
y c. [lyxxauku Byuanpkoro moBiTy Ha TepHOminbLIMHI (Yac 3amucy He 3a3HA4YEHO).
Ie#i TekcT OMU3BKHIA IO MOJLCHKUX BapiaHTIB «JIereHan» mia HacmoBoM Chowanek
(Podanie) y sunanni Oskara Kolberga “Przemyskie. Zarys etnograficzny” (Krakow,
1891). [ammii 3amuc, mo noxoauTs i3 CaHo4aH, Ma€ KOPOTIIMK BapiaHT, 3poOaeHHN
Maibke ogHouacHo y CraHucnaBoBi, HaBeneuuit y ZWAK (“Zbior wiadomosci do
antropologii krajowej”) (T. V, 73, 173—174) — BunanHi AHTPOIOJIOTIYHOT KOMiCii
Axaznemii mucteutB y Kpakosi 1877—1893 pp. OueBugHo (30kpema, 3 OOKY MOB-
HOTro O(OPMIICHHS), 10 O0HM/IBA MOJBCHKI TEKCTH (DIKCYIOTh MPUTaMaHHy caMe 3a-
XiIHO-YKpaTHChKil, a00 CXiTHO-TaJIMIIBKIi, HApaTUBHIH Tpaauiii ctoxet. He Maroun
3MOTH JICTallbHO 3YIMHHATUCS Ha aHalli3i TEKCTY, MiJKPECIMMO HOro TEKCTOIOTIUHY
KOHCTAaHTY, SIKa peali3yeTbesi JOPMYIOI0 BiMOBIl ByKa CEISTHUHY:

“J)Kutu 1o-1aBHLOMY MU YK€ HIKOJIH HE 3MOXeM, XOTh Ou MU 1 xTinu. Ta xonu
JIMII TIOAWBUILICS HA MEHE, 3apa3 NMpurajaent codi, o TH MaB OJHOTO-OAHICIHBKOTO
CHUHa 1 BiH Yepe3 MEHE IIIIIOB B 3eMJIIO THUTH, 1 3apa3 TeOe HalJie 3J1iCTh, IOOU MEHI
TOJIOBY po3uepenuTH. Sl 3HOB, K JIUII KOJU Ha TeOe cs1 MOAMBIIIO, TO TaKKe codi Ha-
rajaio, 10 5 MaB XBICT, a yepe3 Tebe Horo BTpaTuB, 1 MEHE Hali/ie Taka cama 3JiCTh,
o Ou-M 3apa3 cBoi 3yOM B TBOIM TuIi 3aTonuB Ta TeOe Bika mo30aBuB. Haitmimiie
Oyzne Tak: TH Xuil cam 0e3 MeHe, a st 0e3 Tede Oyny xut” (Berezovskyi 1986, 209).
“OT BOHH 1 po3iMIIUTKCS, — 3aBEPIIy€E CBOIO PO3MOBiAb OMOBigaY, — a SIK IM TIOTOMY sl
JKHJI0, TO 51 HE 3Hat0, 00 MEHe IIe TOT/IM Ha CBiTi He Oyino”, a OyJo 11e, “KOJH IIe 3Bipi
BM1JIU TOBOPUTH .

Bapiant croxery mig HasBowo “My3ukaHT 1 amiipka” (285A) Bimomuii cepex
OinopyciB, ane He 3adikcoBaHH cepenl yKpaiHliB. BomHowac B ykpaiHCBKiil (omb-
KJIOpHIil Tpaauuii icHye BapiaHT croxeTy 285A* (SUS, 100), sikuif mpeacTaBiIeHo y
kasui “Cnpasennusuii Byxx” (Berezovskyi 1986, 210). Tekct Oyno 3anucano 1859
poky Ha miBHOYi Ykpainu —y M. Hixkun YepHiriBcbkoi ryoepsii. TemaTusytouu igero
“cripaBe[yIMBOI MIOMCTH”, CIOXKET OyIy€eThCS TAKUM YMHOM, IO KOJIM CEJISTHUH 3a0H-
pae 3 NbOXy THI3I0 ByXa i3 SHLIAMH, TOW MCTUTHCSA 1 IICY€ MOJIOKO, HAITyCTHBILHU Y
mieK oTpyTH. Konu  censHiH MoBepTae THI3A0 Ha Miclle, BY)K IIepeBepTae ek i3
OTpyeHUM MoJoKoM. Taki BipyBaHHs XapaKTepHi Uil YKpaiHCBKO-0110pyChKOTrO eT-
HOKYJIBTYPHOTO TIOrpannyusi. 3a O110pyChKUMH BipyBaHHSIMH, SIKIIO 3a0paTh y BykKa
Aile, sike BiH BiIKJazae, ab0 HAIIKOAWTH HOMY IHIIMM YMHOM, TO 33Ul ITOMCTH
BiH MOKE 31IICYBaTH CBOEIO OTPYTOIO MOJIOKO B TOPIIHMKAX 1 TAKUM YMHOM 3HHUILUTH
poauny (Poritska 2004, 37). IToHATTS crpaBeIIMBOCTI, IO BUCTYNA€E SK KOHIICTITY-
anbHe AP0 CIOXKETY, IOAATKOBHI PO3BUTOK OTpUMYE y Ka3wi “Kax boe naxkasan cvina
3a mamepy”. TEKCT PO3MOBiAaE, sIK OyJIO MOKApaHO CHHA, KOTPUH “3a Kpale” BBa-
JKaB TOlyBaTH 3Mil0, HiX piany Marip (Vasil’ev 1911). LlikaBo, mo 3anucana Ka3ka y
1904 p. B cenuui ITkynoBo Y diMcrkoi ryOepHii BiJ ceNsiHUHA, SIKHMA MOYYyB ii, Konu
3aliMaBcs Bi3HUITBOM Y KuiBchkili ryOepHii, a BiaTak, HMOBIpHO, MOXE UTHCS PO
pedrekc ykpaiHChKoi QOIBKIOPHOT TpaaMLIii.

BonHouac pocilicbkkoMOBHHUH BapiaHT ciokeTy 285A* y 3anucy i3 Cemumnanarvs-
chKa HaBiB cBoro uacy H. [loranun B “Omroepaghuneckom Coopruxe” y crarti “IOeo-
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sanaduas yacmo Tomckou eybepuuu 6 smuoepaguueckom omuoutenuy”. Ha Biqminy
Bifl yKpaiHCBKOTO TEKCTY, e MOTHUB BYX “‘IaBelb OararcTBa’ Maike 30BCiM 3HIBEJIbO-
BaHMH 1 3BeJIeHU 10 KOPOTKOi (popMynu-mMopai: “Byka He Tpeba Hikonu 3aiimMaTH i
JocayKaTi HoMy: He 3aiiMaii oro, To i BiH TOO1 HIYOT0”, y poCiiickKoMYy (a 3 OISy
Ha YMCIICHHI Mirpamii yKpaiHChbKOTO HaceJeHHs, 0coOnuBo 3 YepHiriBcbkoi ryoepHii
Hanpukinii XIX ct. 1o Cubipy, Anrato, LlenrpanbsHoi A3ii TOI0, HE BUKIIOYEHO, 1110
HieTbes came Ipo MPOJOBKEHHS YKPaTHCHKO1 (ONBKIOPHOI TpaauLii) JOMiHAHTOIO
CIOJKETy BHCTYIIA€ BipyBaHHS PO 3[aTHICTh By>Ka MPHUHOCUTH LIACTS: “/Jom, 6 Komo-
pom nocenuncs yic, Oyoem cuacmiug; Kopogy, Komopyio o cocem, He 008m, ocmas-
swsiiom o5 neeo” (ES VI, 125). Bapro yBaru, mo came Ha teputopii CemMumanaTuH-
cbKol oOnacti Ta y misaeHHoMy Adrai (Tomcbka rybepHis) Ha moyatky XX cT. Oyio
3a(iKCOBaHO YMMAJIO CIOJKETIB PO 3MiiB SIK OXOPOHIIIB CKapOiB, a TAKOX MOB’sI3aHi i3
HUMH BiANOBiZHI TOomoHIMU (c. 3MiiHoropebke 1 mox.) (aus.: Gerasimov 1909).
Tupoxe moOyTyBaHHA MOAIOHNX HapPaTHBHUX CIOXKETiB 3yMOBIIOBaIa CTA0UIb-
HICTb 3arajbHOCIIOB’SIHCBKUX YSIBJICHBb PO BY)Ka SK JOMAIIHBOTO Mi()OIOTIYHOTO
MepCoHaXKa a 3 OISy Ha HOTO 3HAYCHHS Ta Miclle Y HapOAHil KapTHHI CBITY MOXHA
TOBOPHUTH MPO “KyJBT AyXa-MOKPOBUTENs B imocrtaci Byxa” (Poritska 2004, 35—38).
Mnetbes mpo 3BMUANHOTO ByXka, SKMIA JIETKO PO3MHOXKYETHCS B CENlaX, 3allOB3ac B
XaTH, MPUBAOIIOBAHUN BEIIMKOK KUTBKICTIO MUINEH, IO € HOT0 OCHOBHOK iXkKero.
SKmIo By MmocemnsiBCs 3 BIACHOI BOJMI y XaTi YM Ha MoABip’i, TO HOro HIXTO HE Ha-
Ba)KyBaBcsl BOUTH, HABIIAKH, 1€ BBaXkaiocs 100puM 3HakoM. Y [Ipukapnarti Bipuiy,
110 SIK TAKUH BYK (SIKOTO Ha3MBaJIM TaQI0Ka) OCETUTHCS B XaTi UM CTaiiHi, TO, 38 yMO-
BH, 110 oMy He OyayTh 3aBIaBaTH IIKOAHU, B TAKOTO rocmoaaps Oyae nodpe BecTucs
rocrofgapcTBo. Taky 3Mit0 B pO3MOBI HE 3rajyr0Th, 800 HA3MBaIOTh 32 30BHILTHIMHU
O3HaKaMH — JIOBra, abo 3a MiciieM TniepeOyBaHH — moma, wo nid KOpYom CUuOUmsb,
nozanxa. Takox BipHH, IO € TAKUU BYXK, IO “‘cMokye” kopoBy. [loku BiH i cce, € i
MOJIOKO, IPH IbOMY KOPOBa PEBE 3a HUM, SIK 32 BIIACHUM TEJISIM. SIKIIO Takoro ByXka
XTOCH BO’€, TO 3arMHE i KOpoBa. Y TYILY/iB icHyBana 3a00poHa BOUBATH BYXKIB 1 3Mii
B3araii, X TyT Ha3uBanu co@ismu (cogin) — “He Omii codiro, 60 TH ympe Mama”.
AuJle i Ha By)Ka 4eKajo MOKapaHHs, SKIIO BiH HAaBa)KyBaBCs BKAJIHUTH JIOAUHY. Tak,
Ha [lignsmmni Bipuiy, 1o By IMOMHpAE, Ko BxanuTh moauny (Hura 2012, 362).
3a HapoAHWMH BipyBaHHSMH, YCi 3Mii MalOTh BHIIY CHJIY Ta HE3BHYAHYy My-
JPICTh, aJie TIIbKH BYX CXWJIBHHUI JI0 TOTO, 100 BUKOPUCTATH CBOIO MYIPICTh Ha KO-
pHCTh oMy W OyTH HOTO MOKPOBHTENIEM, BiH MIKIYETHCS TPO XynoOy i mepeOyBae
onmm3bko Oinst Hel. B YkpaiHi KynbT ITyxa-TIOKpOBHUTEINS B ilOocTaci ByKa 30epircs Ie-
peBaxxno Ha [lomicci, [Ipukapnarti, Kapnarax, noxexynu Ha IliBani. 3a noixickkumu
BipyBaHHIMH, 300MOp(hHUIA TepcoHaX (y BUINISAL gyorca abo aacku) MEIIKaB y JOMi
abo y cTaiiHi Ta CIIpUsB PO3BEACHHIO XyA0OHU, TOAL SK IyX-<30aradyBad’ MEIIKaB Y
nomi i 3abe3neuyBas rocroaapesi oopoOyT (Vinogradova 1998, 414). Ha Cymcbkomy
[Momicci moOyTyIOTh BipyBaHHS PO Yo#caka — NOMAITHBOTO TOCHOAAPS, IKUH KOPUCTY-
€ThCS 0COOIMBOIO MTOBATO0, JKUBE B XaTi, a MOPS]T i3 HUM ICHYE | 00MO6IK, IO MEIITKAE
B capai. Ha JKuromupiuHi Bipuin, 1o domogix B ioctaci Byxa nepedyBae B KOXKHIN
xati i xuBe 011 mevi abo Ha ropuili. XapakTepHy OIMO3HLII0 Mi(OIOTIUHIX TIepCo-
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HaxiB 3adikcoBaHo y 3axigHomy (binopycekomy) [omicci: Tam By)Ky IpUIHCYIOTHCS
¢yHKUii omikyHa ToMY, a JOMOBHKa BBaxatoTh yoptoM (Poritska 2004, 37).

ViBneHHS Tpo By)Ka Yy TPaTulliiiHil CIOB’SIHCHKIH, 30KpeMa yKpaiHChKil, Tpa-
JWLii, BUSABISIOTH BUPA3Hy AMXOTOMIIO — MOPS i3 YSABICHHSIMHM MPO “‘IOMALIHBO-
ro AyXa-3aXUCHUKA” iCHYIOTH YSIBICHHS IPO “‘IEMOHA — yxa-HajaBada OararcTsa’,
SKOTO TaKOXK MPEACTABISIIN B 00pa3i “BOTHIHOTO 3Misl, IO MPUHOCUTH 30JI0TO 1 Oa-
rarctBo” (Maksimov 1989, 135). Jlronmuna Bunorpamosa (1994, 296) neranbHo
IpoaHaii3yBajia iCHYI04y TEPUTOpialibHy JUXOTOMIiIO0 MOMIOHNX MipOJIOTIYHUX YSIB-
JIeHb, 3pOOUBILY BUCHOBOK, 1110 Ha TepuTopii [lomiccst moOyTyBaB KOMIUIEKC YSIBICHD
i3 “po3MuTHM” Ta “BapilioBaHMM” 00pa3oM “‘IeMOHa-3aXMCHHUKA IOMY”, SKHU y J0-
CHUTB 3pelyKoBaHUX (hopMax MoOyTye TaKOXK y MiBICHHO-3aX1IHIN YacTUHI YKpaiHH.
HaromicTb BipyBaHHS, A€ “€KBIBaJIEHTHOIO 3aMiHOIO” TOMAIIHBOTO TyXa-3aXHCHUKA
CTa€ JIEMOH — JIyX, IO Hazae 0ararcTBO i MPUHOCUTH Yy JIiM 30JI0TO, 301%0Ks, TPO-
mri, OynM MOUIMPEHi y 3axigHuX 4YacTuHax bimopyci Ta Ykpainu (ocoOmuBo y kap-
narceKiil 30H1). Ha Teputopii [lomicest sk NOMIKYIBTYpHOMY CJIOB’SIHCBKOMY MacHuBi
BiJUyTHO MPOCIIIKOBYEThCS AedopMaliisi oOpa3y “IOMalIHbOTO 3aXMCHUKA™ Yy Ha-
OpsMKY 13 CXOAY Ha 3aXif, MPH [bOMY HaWOiIbII MOCTIIOBHI BipyBaHHS CTOCOBHO
“000B’s13k0BOT” MPUCYTHOCTI BY>Ka y IOMi, fioro ¢pyHKII1 5K ‘“Xa3siHa” moOyTyBaiu y
UYepnirieebkiit oonacti (Vinogradova 1994, 309).

HayxoBe 3amikaBieHHs! MiQoori€ro, sk BiToMo, popMyeThCs B €MOXY MPOCBIT-
HUNTBa y Apyriit monosuni XVIII ct., a y npyriii nonoBuni XIX cr. midonoriyna
mIKojia Habupae 0coOnuBoi monyasipHOCTI y onpkinopucTuii. CIoXeT Mpo CeNsHU-
Ha Ta 3Mil0, @ TAKOX HOTO BapiaHTH, HEOAHOPA30BO NPUBEPTAIH YBary IOCIiIHUKIB
CJIOB'STHCHKOI Midhortorii i Oyiu npenmMeToM BuBYeHHS. Tak, Hanpukinmi 1880-x pp. y
xypHaii “Cegepuviti Becmuux” 3’sBUNach TpyHTOBHA CTATTs, B SIKiil aBTOP, KOTPHUHA
cxoBaBcs 3a kpunroHiMoM [ L., po3misiHyB HMOBiIpHI BUTOKH CIOKETY 3raJaHOTrO
¢onpkIOpHOr0 HapaThBy. Ham Bmajocs BCTaHOBHUTH, IIO aBTOPOM i€l cTaTTi OyB
M. I1. IparomaHoB, — oMy i HaJeKUTh KpunToHiM. [linTBepIkKeHHs BUCHOBKY 3Ha-
xomumo y “CIIOBHHKY YKpaiHCBKHX IICeBIOHIMIB Ta kpunToHiMiB (XVI-XX ct.)”
(Dei 1969, 111). Crarts He 3anuMmmiach HEMOMIYEHOIO, 30KpeMa B “Kuescroii
cmapune” (1886) 3’siBUIach pelieH3id, B sKiii ii aBTOp 3ayBa)KUB “BEIMUYC3HUN 3amac
3HaHB” Ta “‘cTpory HaykoBy mocaifoBHicTs” I. L., mpu 11boMy He pO3KpHBaIOUH ca-
Moro aBropctBa cTarTi (A. C-ka 1886). BogHovac i caM pelieH3eHT MOCITyTOBYEThCS
KPHUIITOHIMOM, IO HaJIeKUTb, HMOBIpHO, AHIpit0 CTOPOXKEHKY, MPUHAWMHI JIMIIe
foro myOmikamii miJ UM KPUNTOHIMOM 3a3Ha4deHo y “Kueeckou Cmapumne” Biamo-
BigHOTO Nepioxny (Dei 1969, 48).

VY cBoemy TiaymaueHHi cioxery M. I1. [IparomaHoB crnimpaBcs Ha MOMYJSIPHY
y TOW Yac MirpauiiiHy Teopilo, KOTpa BBaXkasla JKepeJaMH yCHY Ta MHCEMHY Tpa-
JUILII0 «BEJUKUX KyIbTyp» A3ii Ta Adpuky, i ocodnuBo Iunii. Jlerenan nunaktuy-
HOTO XapakTepy, SK BBaKalk, MOTPSIULUIN A0 KpaiH CepeazeMHOMOpP’sl 3aBISKU
apabo-eBpelicbKOMY TIOCEPEIHUITBY, Jie HaOyBaJIH MOIIMPEHHS CEpesl 1HA0EBPOIICH-
CBKMX KJIACHYHMX HapoiB. Byno BHCIOBIEHO MpHITyLIEHHS, IO TypelbKa iHBa3is
npuHecna el croxer Ha bankanu, ne iioro Oyno 3agikcoBaHo y cep0OiB, XOpBaTiB i
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anbaHLiB. YKpaiHCBKY BEpCil0 aBTOp TaKOX IIOB’S3yBaB i3 TYPEUbKUM BIUIMBOM
(H.Ts. [n.d.], 70).

VY pomani Mukonu KoctomapoBa y paMKd BiZOMOTO (ONBKIOPHOTO CIOXKETY
OyJ0 BBEACHO PO3JIOTY TUPAAy CEeNSHWHA, SKUH HAMaraeTbCs 3HAMTH BigNOBiAb Y
3HaxapiB, YoMy ioro O6ararcTo nponano. Ha ne 3Haxap Bignosigae: “/lonoku y mu-
HYJIi pOKH TH 100pe OBOJMBCS 13 CBOIM JOMAIIHIM BY>KeM, BiH IIpUiMaB Ha ce0e yci
HEIIacTs, Mo ToOI 3arpOXKyBaliy, i 3BUIBHSAB TeOE BiJl HUX; TENep, KOJIU CTalla MiX
BaMH BOpOXHeYa, yci 01y 3Bajmiucs Ha Tebe. Skmo xouem Matu 100po0OyT, sk pa-
Hillle, MyCHII TIOMUPHTHUCS 3 By>keM”. AJie BYK BIIXWJISIE IPOMO3ULIIF0 MUPUTHUCS Ta
BiAmoBigae: “JlapeMHO HaMaraeuicsi MOBEPHYTH Ty APYKOY, 1110 Oyia MiK HAaMH paHi-
11e, TOMY IO SIK TUTBKY 51 TIOAWBIIOCH Ha CBiM XBICT, 110 BTPaTUB Yepe3 TBOTO CHHA,
BiJ{pa3y BIYYIO 3JICTh; 3 IHIIOTO OOKY, TM TAKOX, SIK TUIBKHU 3Tajacll, 10 BTPATUB
CHHA, Ti€i ) XBUJIMHU 3aKUIHUTH y TOO1 OaTbKiBChbKe 00ypeHH:, Tak o OyAeml roTo-
BUH PO3TPOIIUTH MeHi ronoBy. ToMy 1ocTaTHBO Oyle Takoi Apy>KOW Mi>K HaMH, KOJIH
TH OyJel >KUTH B CBOEMY JIOMi, a 51 y CBOIH HOpI, 1 JOOMaraTMMEMO OJHE OJJHOMY .

“Te came BimOyBasocs, mane ambacanope, — MiAKPECIIOBaB y POMaHi XMelb-
HULBKUNA, — MK MOJISIKAMU 1 pychbKUMHU. ByB wac, xonu y Bennue3sHomy aomi Peudi
[TocmonuToi M1 HaCOMOAKYBAIHCS LIACTAM 1 pafinu crinbHUM ycrixam. Ko3aku Big-
BOJIMJIM Bijl KOPOJIIBCTBA 3arpo3u i Hebe3neku, caMi Opaiu Ha cebe ynapu BapBapiB.
[Tonbcbke HaceIeHHs, MOBaKar0UH CBOOOAY KO3aKiB, HE CEpANIIOCS, KOJIM BOHU CIIO-
JKUBAJI MOJIOKO, KOTpE 3HAXOOWIN 10 KyTKax, i AK€ 00XOAWIHU Ti, 10 3BYTh cede
€JIMHUMU CHHAMH JIaBHBO1 BiTun3HU. Toai koponiBcTBO [TonbCchke MpoIBiTAIO i Cislio
[IACTSIM MIepesl O4MMa BCiX HapomiB. Yci Hapoau oMy 3a3apwid. Toni HixTo He OpaB
3100m4i 3 [ToNBCHKOTO KOPOJIBCTBA, HABMAKU BCIOAH, KYIW WM MOJBCHKI BiHChKa
pa3oM i3 KO3albKUMHU CHJIaMH, BCIOAW TepeMaraii i y MiCHAX CIaBHJIM MEPEMOTY.
AuJte 3rozioM, BOHH, KOTpi 3BYTh ce0e JiITbMU KOPOJIIBCTBA, TOYaN MOPYLIYBaTH CBO-
0oy pychKHUX i OUTH X 1O TOJIOBI, & PYCBKi, IKMM CTaJI0 OOJIAYe, OYaIH KyCaTUCS.
Tomy # Tpanuiocs, Mo 1 pyChKUX OLIbIY YaCTHHY BiApyOaHO, a i CHHIB KOPOJIiBCTBa
YUMAJo 3aruHyJ0. 3 TOTO Yacy, KOJIM HapOIH 3ralaloTh PO HEUIacTs, AKi MIPUHECIN
OIMH OIHOMY, BiJjpa3y BHHHUKAE J0CAJAa, i HABITh MOYABIIM MUPUTHCS, CIIPaBy HE
JOBEAYTh N0 KiHIf. Halimyapimmii y cBiTi He 34aTe€H BCTAHOBUTH MiX HaMHU TpH-
BaJIMH 1 MIIHUI MUp, ajie TIIbKU 3a TaKOI0 YMOBOIO: Hexail KopomniBcTBo [lonbcbke
BIZIMOBHUTHCS BiJl yCHOTO, 1110 HAJIEKAJIO KHA3IBCTBAM 3€MJli PyCbKoi, HeXall BiggacTb
ko3akaMm ycto Pycw 1o Bomogumupa, JIbBiB, Spocnasis, [lepemuninnb, a My, cuasn
co0i y cBoiii Pyci, Oynemo GoponuTH Bin BoporiB kopouiBctBo [lombckke. [Ipote s
3HAI0: HaBiTh, SIKIIO y IIJIOMY KOPOMiBCTBI 3aJIMIINTHCA JIMIIE CTO MaHiB, BOHU 1 TOA1
HE MOTOIAThCA Ha 11e. A KO3aKH, JOTIOKH MAIOTh 30pO€I0, TAKOXK HE BiIMOBIISTHCS Bil
cBoix BuMor. Tomy — npormasaiite” (Kostomarov 1884, 216—219).

BecHOr0 HAaCTYHMHOTO POKY IMOJSKM 3HOBY HaMaraiwucsl JOMOBHUTHUCS 3 XMeJlb-
HULIBKUM. 3 Ii€0 METOI0 NpHixaB maH JISHCKOPOHCHKUH, SKOMY XMeEJIbHUIBKHUN
BiAmoBiB: “JlocuTk, TaHOBE, HAC OLIYKYBaTH i BBAXKaTH 3a TypHiB [...] Mu He Oyne-
Mo ykjanary 3 [lonbIero >KoTHUX JOTOBOPIB, IIOKM BOHA HE BiIMOBUTHCA BiX yciei
Pycu. Hexaii monsiku BU3HAIOTh O(QiliiiHO PyCHKHUX BUIBHUMH, SIK BU3HAB BiITbHUMHU
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TOJIAH/IIIIB iICTIAaHCHKUH KOopoib. Tomi Mu OyeMo KUTHUH 3 BaMU SK IPY3i 1 cyciau, a He
K IiAJani Ta pabu Ballli; TOAI HATKILEMO JIOTOBIp Ha BIYHUX CKPHKAJSAX. AJle IIbOTO
He Oyzne, moku y [lonbii BonogapiotoTs nanu. He Oyne ToMy 1 MEpY Mi>K pYCBKUMH 1
nonsikamu” (Kostomarov 2005, 65).

Sk Bizomo, XMeNbHUIBKUI MaB 1 MPUBaTHI MPUYUHU AJISl IOMCTH MOJBCHKIN
HUISXTI —“BPATYBaTU CBOE JKUTTSA 1 IOMCTUTHUCS 3a CBOIO TiJHICTH”, IIO HEBIOB3i
OyJ10 TIOKJIaIeHo y clokeT pomany ['eHpuxa CeHkeBHYA, a B)KE Y Halll yac BiATBOpe-
HO y ¢inbMmi €xu [odpdmana. 3a cioBamu cyuacHuka CenkeBuda, poman “Oznem u
Meyom” “cTaB HaJ3BUYAHOIO CEHCAILi€r0” y MOIBCHKIH JIiTepaTypi i MaB “Belnues3-
HUH ycnix”. MipkyBaHHS aBTOpa, 3ayBa)KyBaB peLieH3eHT, Oynu “npoctumu: [lomb-
nia Oyima HOCieM IUBILTi3allii, CIOBHEHA TPOMAISHCHKUX YECHOT; YKpAiHIlI — JHKE
ieM’si, He31aTHe A0 KyJbTYypH, KOTpe MParuyio “ankoi cBo0oan” i koTpe noTpioHo
OyJI0 TpUMaTH B IOpax Ta LUBLII3yBaTH TBEPIOIO BIAAOI0 — Xo4a O 1 IiHOIO “OKe-
aHy KpoBi””. Jlani aBTOp pereH3ii HaroiomyBsas, MO “ycsl KpailHS HETEPIUMICTb,
AKy TuIeKaso noascbke X VII cTomiTTs, yce 3HeBaXKIUBE CTaBICHHS 10 "'XJIONCHKOro"
Hapo.y, MOTO TUIEMEHi, BipH, 3BUYaiB — yce Iie 3HaWIIO TOBHE CIIBYYTTS B Taja-
HOBHTOrO mUcbMeHHHKa XIX cTomiTTs [...] ABTOp 1 HE MifO3pIOBaB, MO OOPOTH-
6a Ilompmi i Ykpainu XVII ct. Oyna BUKIMKaHa MOJITHYHOI HECIPABEIIUBICTIO 1
crana nouatkoM naxiaas [onsmi” (Pypin 1891, 288). 3aBmana oOpasa BIuMHYNa
Ha pilleHHs XMEJIbHUIBKOTO PO3IOYaTH MOBCTaHHS MPOTH MOJBCHKUX MaHiB, KO-
Tpi “HacHIBCTBOM Ta 0Opa3zaMH JAOBENIW HapoJX [0 MOBCTaHHA: “PaHimie s BoroBaB
3a CBOIO 0COOHMCTY 00pa3y; Temep Oymy BOIOBAaTH 3a MPAaBOCIABHY Bipy. YBeCh 4Op-
HuUit Hapon nomoMoske MeHi” (Kostomarov 2005, 33, 38). PosyminHs cTpakaaHb Ha-
POAY, YCBIIOMJICHHSI CIIPaBEIIMBOCTI THIBY «XJIOMIB» CTajO 3alOPYKOIO YCHIIIHOT
crinbHOT 60POTHOU 3a “‘CyCHiTBbHUIM 11eal, 110 OYB BUTBOPEHUH HAPOJHUM >KUTTAM
(Kostomarov 2005, 31).

Mopenp “OachHi” Hajzana IiHHICHOT BepHdikauii ceHcy icTOpu4HOi “icTHHHU”,
THUM CaMUM HiATBEpAMBIIN KOHLIENTYalbHY BU3HAYEHICTh OMOBiNI XMENbHUIBKOTO.
Jobpe BinoMuil, ik B yKpaiHCHKil, TaK 1 y MOJbCHKIN TpaauLii, POIBKIOPHUHN TEKCT
MaB CTaTH 3pO3yMIJIOI0 MeTadOpor0 y MiKHAPOAHUX MEPEroBopax, MiAKPECIUBIIN
MOCTIIOBHICTH HaMipiB OOpOTHOM 3a HaliOHAJIBHUHN CyBepeHiTeT Ykpainu. Ilonsiii-
Ha iHTepTeKCTyali3awis (GoIbKIOPHOTro HapaTtuBy (y nmepekasi XMeIbHULBKOTO, SKHH
MIT nouyTH ii Takox y TypeduwHi, e mepeOyBaB y MOJOHI, a 4epe3 IBICTI POKIB i
y Buknaai KocromapoBa), cTae siCKpaBUM CBITYEHHSM KOHLIENTYasi3alii BilnOBia-
HO JI0 aKTyaJbHHX MOJENEH CBITOBIIUYTTS HUTTEBOTO NOCBiAYy Hauii. 3a cioBamu
cydyacHuka Kocromaposa, ykpaiHchka Hallisl Ha TOH yac nepeOyBana Mix “Cuuiuior
1 Xopubnoro” — Mocksoto 1 Bapmasoto (Shalak 2019, 186), a 3a Bupasom €Brena
Mananroka i B’suecnasa JInnuucskoro, — mixk CxoaoMm 1 3axoaoMm.

Jlo nuTaHHA TPO MIXKCIIOB’SIHChKE MPUMHPEHHS Ha OCHOBI B3a€MHOTO TOPO-
3yMmiHHS KoCTOMapoB 3BepTaeTbcsi HE OOMH pa3, 30KpeMa B MOJITHYHHX CTaTTAX
“ITonsikam-mupoTBopiAM”, 1877, “OcTaHHe cloBO 3 MUTAaHHA NpuMmupeHHs [lomns-
KiB 3 Pycbkumu, 18777, ne mokasye icTopuuHi HiAIPYHTS MOXKIUBOCTEH MHUPHOTO
criBicHyBaHHS cloB’sTHCbKHX eTHociB (Onyshchenko 2018, 385). [loknaBmu ineto
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CJIOB’SIHCBKO1 €IHOCTI Ha yKpaiHChKHH IpyHT, KocTomapoB BimoOpasuB ii y HOKy-
meHTax Kupuno-MedoniiBcbkoro toBapuctBa — “Kumrax Oyrrsi ykpaiHcbKoro”
Hapoxy, Bimo3Bax “Zlo OpariB-ykpainui”, “/lo Oparis-pocisa” Ta “Jlo OpatiB-momus-
kiB” (Honchar 2018, 395), Takox B iHIIMX MPOrpaMHUX TOKYMEHTaX, HArOJIOMIyIOUH,
110 [T TOPO3yMiHHSI OTPiOHO OauuTH 00pa3 i CBOro Hapoxy, i HApoxy-Cyciaa, 3 ycima
CYNIEpEUHOCTSIMH 1 CKITaJHOIIAMHU Horo ictopuaHoro OyTTs. Ilpu 1ibomy, 3aCHOBYIOUN
CBO€ OaueHHs MaiiOyTHHOTO YKpPaiHCBKOTO HAPOAY Ha i1esX XPUCTHUSIHCHKUX 1 3arajib-
Homoacbkux (Danylenko 2018, 401) Ta 3anuinaiounchk BipHUM CIIOB’ THO(DIIBCHKUM
ineanam, Kocromapos nporonomysas: “l'onoc Ykpainu He 3atux. | Bctane Ykpaina
13 CBO€T MOTHIIN 1 3HOBY 030BETHCSI JI0 BCiX OpaTiB CBOIX CJIOB’SH, 1 MOYYIOTh KPHK i1,
i Bctane CnoB’staiuHa. ..” (Kostomarov 1991).

Hns icropiocodepkux mormsiaiB Kocromaposa, 3ayBaKylOTh Cy4yacHi AOCHiJ-
HUKH, OyJI0 MpUTaMaHHE OTOTOKHEHHS KO3aU4MHU 3 YKpaiHCHKUM HapoaoM, CIpUii-
HATTS iX B enuHid crninbHOTI (Danylenko 2018, 405). Biarak ko3anbkuii enoc crae
JUTSL HBOTO BaXKJTUBUM iCTOPHYHUM JIXKepeNioM. Sk 3HaBeLb YKPaiHCHKOTO (QOJILKIIOPY,
Kocromapos nogas y pomani (B po3aini “Hapoani micHi npo enoxy bornana Xmens-
HUIIBKOTO””) MOETUYHI 3pa3KH YKPaiHCHKOTO KO3aLbKOTO (PONBKIIOPY 1 HAaBiB I’ SITAECST
TEKCTiB iCTOPMYHUX MiCEHB 13 TOrOYacHUX (OIBKIOPHHUX 310paHb 1 TITOMUCHUX JKe-
ped, a TAaKoX 13 BiIacHUX 3anuciB. Cepen HUX € Ko3aubKa micHs “Poznuiucs kpyTi Oe-
pexeukn” (“Toporcecmso pycckoeo napooa”, 1648—1649) (Kostomarov 2004, 589).
CporozHi 1 MIiCHS MICNIs YMCICHHUX NEPECHiBiB Ta JOMOBHEHb — SK aBTOPCHKHX,
TaK 1 QOTBKIOPHUX, IIMPOKO BiJOMa y CBITi K YKpaiHChKa “TIaTpiOTUYHA MicHA Ta
“riMH cIIpoTHBY” pociiicbkiil arpecii — “Of, y Jy3i uepBOHa KanuHa”.

24 nrororo 2022 p. — y mepumii JeHb mupokoMacmTabHoi arpecii PO B Ykpa-
iHy, s1 ofeprkaia JIMCT BiJ MOTO Apyra, KoJeru-ciasicra 3 benrpana. ¥V amcrti, kpim
0araTbOX TEILTUX CIIiB MATPUMKH Ta CONIIAPHOCTI, HIUTOCS (HABOIKY Y MEPEKIIai):

“...Hami gymku 3BepHYTI 10 YKpaiHu. 3 BEIUKUM TOpeM i TypOOTOIO CITifI-
KyeEMO 3a HOBHHAMH IO OpaTOBOWBYY BiifHY, MPO KPWBaBUH KOHQIIKT MiX
JIBOMa OJIM3BKUMH CIIOB’STHCBKUMH HapOJaMy — YKPATHISIMU 1 pOCisTHaMH. |...]
CrioniBaroch Ha po3yM i Ha Te, IO HEMIACTs, AKe Tpamwiocs, Oyne HezabapoMm
nofioiane. Ane He Oyie ToJoIaHa HEHABUCTh. 3rajfiail BijoMy HapOIHy Ka3Ky:
XJIOTYHK, 10 TPaBcs O XaTH, pariToM HACTYTIHB Ha 3Mif0, i BOHA HOTO BXKaJu-
na. baTbKOBi AUTHHU BAAIOCS COKHPOIO BigpyOaTH XBiCT 3Mii, ajie BOHa CXOBa-
Jacsi y CBOil HOpi, IUTHHA X BMep:a. [licis nexiapkoX pokiB 0aThKO XJIOMIHKA
MIPUATIIOB IO 3MiTHOI HOpPH 1 MOKJIMKaB ii, o0 momuputHcs. “He moxe Oytn
IIIPOTO IPUMUPEHHS, — BiIKa3aJia 3Misi, — TOTIOKW TH JUBUTUMENICS HA MOTHITY
CBOTO CHHA, a 5 JTUBUTHMYCh Ha CBifl BiaTsatuil xBicT”. Tpamumitanii ¢omrb-
KIIOpHUI HapaTuB HaOyB HOBOTO aKTyaJbHOTO 3BYYaHHSI.

VY TpeHay “MoOJEpHOTO 1HKJIFO3UBHOTO HAIIOHAJI3MY” SIK 11€0JIOTIYHOrO MEHH-
CTPUMY CYYacHOi POCIHCBKO-yKpaiHCBbKOi BiiHHM, BiJUyTHOIO CTa€ TEHJCHIS Bif-
TBOPEHHSI HALlIOHAJBHOTO Mi()y 3 METOI YTBEp/KCHHS TATIOCTI YKpaiHChKOI Ha-
mioHanpHOi Tpamuiii. [Ipu mpomy, sk HaronomryBaB MupocnaB Ilomoeud, came
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KO3allbKa JIETeHa “‘BUTICHSE BCIO NIONIEPEAHIO HALIIOHAIBHY Mi(OJIOTiIO 1 10 IUX Mip
3aJUIIAETHCS YKPaTHCHKUM HalioOHaJbHUM Migom™ (mut. 3a: Zarudnyi 2004, 125).
CyuacHa Midornorizarisi onepye MeTa-iCTOpUYHIM [IEPEOCMHUCICHHSIM SIK KOHCTPYK-
TOM CBSIIIEHHOI Ta iICTUHHOI iCTOpii, y MekKax sKoi Mi peani3yeTbcs AK “mpanaBHE
nepeXuBaHHA” Ta “TPaHCUEHACHTHE BIMTUYTTS MHUHYJOro”, a “icTOpHYHAa MaTpH-
ISl 3aIIOBHIOETHCS MarepiajoM, 3amo3MueHuM 3 JIereHa, (OIBKIOpY Ta aBTOPCHKOI
ysBu” (Hrabovych 1991, 38). Ilpu npoMy OCHOBHHMM aJrOPHUTMOM apXiTEKTOHIKH
Mi(0oJOTIYHOT MOJIENi CTAIOTh XapaKTepHi I (OIBKIOPHOTO TEKCTY PUHOMH Y-
OMroBaHHS, TaBTOJOTIl Ta mMpoTHcTaBieHHs. MioJoriune MiAIPyHTS MarOTh KyJb-
TYPHO-CUMBOJIIYHI KOZIH, KOTPi MEPEOCMUCIIOIOTH Ta O0IrpyIoTh aBHI Midonoremu
B KOHTEKCTI cydacHuX BoeHHUX nofii (Lysiuk 2022, 117). [ omauM i3 HallakTyasabHi-
[IMX y MeKaX BOEHHOTO TUCKYPCY CTa€ KOHLENT “HempolueHHs” / “noMcTu’” Ta “Bif-
TUIaTh”, 0 CEMAHTH3YE MOJIENb “OKO 3a OKO™ / “3y0 3a 3y0”, aKkTUBHO YTBOPIOIOYH
pi3HOMaHITHI (hOpMH TPOSBY i€0JIOreMH “BIYHOTO HEMPOILEHHS BOPOTY”, 10 SKUX
3ay4aroTh 1 “KONMIIHIX TPOMAJsH, SKi TOI YW 1HIIOI MIpOIO CIIBIpPAIIOBAIN i3
OKyHauiiHOI BIAA0I0”, “SKUM MpodavyaTH BKE TOYHO HiXTO Hiuoro He Oyme”. Piz-
HOMaHITHi 3a MPOSBaMHU 17€0JIOTEMHU IIUPOKO MPEJCTaBleHi B iHpopMaLiiiHOMy Ta
cycrninsHOMY nipoctopi. 3okpema, 23 miotoro 2023 p. B YkpaiHi Ipe3eHTyBaJId HOBY
nam’saTHy OaHkHOTY HOMiHanoM 20 rpH “Ilam’staemo! He mpobauumo!”. Texct Oan-
KHOTH Ta Bi3yai3alis CHMBOJIKH YKPaiHCHKOI (DOJIBKIOPHOI Ta iCTOPUYHOT Tpaauiii
MOKJIMKaHi OynM MoKasaTH, sIK nepefanu Ykpaincbki Hamionansni HoBunn (YHH)
i3 mocwianHsaM Ha HBY, “OopoTs0y YkpaiHu mpoTu poCiiChKHX 3arapOHHKIB, yBi-
YHUTH CHITY AYyXY YKpPaiHCBKOTO Hapomy, HOro CTIMKiCTh, HE3TaMHICTh Ta Tepoi3m”.
Komnozuisi, mo cMMBOITi3y€e HalliOHAJbHY TYTY, — 3B’ s13aHi1 PyKH, MaKiB LIBiT, TPOHO
KaJIMHU, TPOTUBOTAHKOBHH T3KaK Ta TEPHOBUH BiHEIb, TyOMIOETHCS BepOATbHUM TEK-
ctom: “He 3a0ynemo! He nmpobaunmo! Hikomy!”.

... I3 My3uKoOI0, 10 € AyHIeI0 HApOoy Ta TBOPUTHCS 33 MPUHLUIIOM “HOCTIHOTO
BigTBopeHHs”, mopiBHIoBaB Mi() Kiox JleBi-Ctpocc. Mig, 3ayBaxyBaB BiH, K 1 My-
3UYHY HapTHUTYPY, ‘MyCHMO OXOIHTH SIK LITICT”, SIK “TeMy, 10 3’ SIBISETHCS Y PI3HUX
MOMEHTAaX JI0Broi onosini”. BogHouac midomnoris i Mmy3uka, Ha nyMky Jlei-Ctpocca,
BUUIIIIA caMme 3 OMOBi/i Ta MOBH, HArOJIOCHUBILY NPU [ILOMY — OIHA CEHC 3HAYCHHSI,
iHIIA ceHC 3By4yaHHs (UUT. 3a: Zubrytska 1996, 353—-355). JlockoHana My3HKa, SK i
JOCKOHAJa OMOBiJb, IOCTA€E 3 piBHOBaru. PiBHOBara BUHHKAE 13 CIIPaBEIIMBOCTI, a
CHpaBeIIUBICTh — 13 CEHCY OyTTA JIOAMHU Ta BCECBITY.

IcTopis, 3a3Ha4alOTh ICTOPUKH, PO3BUBAETHCS HE JiHIHHO. He nmme y
CJIOB’SIHCBKMX KpaiHaX MHpPHI MEepiofy 3MiHIOIOTbCS KOH(IIKTaMU 1 HaBMaKH, aK-
Tyami3yloud B YMOBaX Cy4acCHUX CBITOBHX CYCHUIBHO-TIONITUYHUX TpaHCOpMALii
npoOieMy NPUMHUPEHHS, MOPO3YMIiHHS, MPOLICHHS, OO0 SIKMX 3aKIMKaJId, 30KpeMa,
KUiBCBKiI KHpmiio-MedomiiBui. OQuH i3 HUX, SIKOTO YKpaiHii Ha3ByTh cBoiM [Ipopo-
KOM, Y BiJIOMiii iepeaMoBi-micisamMoBi Jo noemu “larimamaku” (1841 p.), ae 300pa-
3MB CHJIY 1 JIOTh MOBCTAaHHS HapOIy MPOTH HECTPABEIJIMBOCTI 1 CBaBUIb MOJBCHKOT
HUISIXTH Ta WOTO JKOPCTOKE MPUAYIIEHHS, CIIOBaMU CIiBII-0aHIypHCTa MPOMOBUB!
“Cnasa bory, 1m0 MUHYIO, — a HAATO K 3Trafaell, 0 MU OJHOT MaTtepi AiTH, IO BCi
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MU cnoB’siHu. Cepue 60uTh, a po3Ka3yBarh Tpeda: Hexail 0ayaTh CHHH 1 BHYKH, 10
0aThKH X MOMUJISUTICD, HeXai OpaTaroTbesl 3HOBY 3 CBOIMM Boporamu. Hexail skutom,
MIIEHHUIEIO, SIK 30J0TOM, IIOKPHUTa, HE PO3MEKOBAHOIO OCTAHETHCS! HABIKH 01 MODS 1
1o Mops — ciioB’ssiHChKa 3eMis” (Shevchenko 1956, 109). Ha mowarky XX cr. Bifco-
TOK CJIOB’SIHCHKHMX HapOJIiB y CBiTi 3MeHImBCs Bix 9,8% mo 5% (Naulko 2008, 481),
ChOTOMHIIHIX 1Mdp MU He 3HaeMo. 3ranytoun llleB4eHKOBI clloBa, cKa3aHi Maiike
JBICTi POKiB TOMY, CIMTa€EMO cebe — 4u Oyzne Tak?
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